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Kosa spalinowa
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup kosy spalinowej. Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
doktadnie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do wgladu w przysztosci.
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1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

%  Ostroznie rozpakuj produkt i uwazaj, aby z opakowania nie wypadta zadna czes$¢é do czasu sprawdzenia
kompletnosci dostawy.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Jesli nie bedziesz przestrzegaé podanych osfrzezer i zalecen,
moze doj$¢ do porazenia prgdem elekirycznym, wybuchu pozaru lub powaznych obrazen.

Opakowanie

Urzgdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Instrukcja obstugi

Przeczytaj ponizsze instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i obstugi przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem.
Zapoznaj si¢ z elementami sterujgcymi oraz wiasciwym sposobem uzytkowania narzedzia. Instrukcje obstugi
przechowuj w bezpiecznym miejscu, w kiérym bedzie mozna tatwo jg znalezé w razie konieczno$ci ponownego
przejrzenia. Przynajmniej w okresie gwarancyjnym zachowaj oryginalne opakowanie wiqcznie z wewnefrznym
materiatem opakowaniowym, kartg gwarancyjng i dowodem zakupu. Jesli chcesz przetransportowaé to
narzedzie, zapakuj je w oryginalne pudetko, aby zapewnié maksymalng ochrong podczas przenoszenia i
fransportu (np. podczas przeprowadzki lub wysytania tego produkiu do naprawy).

4 uwaga: Jesli bedziesz sprzedawaé narzedzie innej osobie, dotgez do niego niniejszq instrukcje obstugi.
Postepowanie zgodnie z instrukcjami zawartymi w zatgczonej instrukeji obstugi jest warunkiem
prawidtowego korzystania z tego narzedzia. Instrukcja obstugi oprécz zalecen dotyczgeych uzytkowania
zawiera takze informacje na femat przeprowadzania konserwacii i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.
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2. OPIS TABLICZKI Z INSTRUKCJAMI ZNAJDUJA-
CYMI SIE NA TYM NARZEDZIU

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
te instrukcje

Nie nalezy stosowac brzeszczotow
zqgbkowanych

Podczas pracy nalezy uzywaé
ochraniaczy

Ryzyko odrzufu przedmiotu podczas
koszenia

>k @00 O O

Uwaga, odrzut!

Zadbaqj o fo, aby inne osoby (zwtaszcza
dzieci) i zwierzeta znajdowaty sie poza
zasiegiem, 1j. w odlegtosci co najmniej 15
m od miejsca pracy.

:
\
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3. WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGIH

Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa
Uwaznie przeczylaj ponizsze informacje!
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Nalezy zawsze nosi¢ kask ochronny, rekawice ochronne, odziez ochronng (spodnie odporne na przeciecia) i
obuwie ochronne.

Utrzymuj urzqdzenie z dala od dzieci.

Nigdy nie pozostawiaj silnika na chodzie, jesli w zbiorniku jest tylko benzyna.

Nigdy nie uzupetniaj paliwa, jesli silnik jest na chodzie lub jest gorgey. Paliwo uzupetniaj tylko wtedy, gdy
silnik jest zimny.

Paliwo przechowuj w zamknigtym zbiorniku w suchym i chtodnym miejscu.

Przestrzegaj przepiséw bezpieczenstwa.

Przed kazdym uzyciem sprawdz miejsce pracy. Usur przedmioty, kiére mogtyby zostaé odchylone lub kiére
mogq utkngé w narzedziu.

Podczas pracy wszystkie osoby postronne muszq znajdowaé sig w odlegto$ci co najmniej 15 metréw poza
zasiggiem.

Nigdy nie korzystaj z narzedzia bez zatozonej pokrywy ochronnej (noza tngcego).

Nigdy nie nalezy napetniaé zbiornika paliwa do petna.

Korek wlewu paliwa musi byé doktadnie dokrgcony, aby zapobiec wyciekowi paliwa.

Nie nalezy pozostawia¢ narzedzia pracujgcego na maksymalnych obrotach, gdy zbiornik paliwa jest pusty.
Nigdy nie nalezy gwattownie wytgczaé narzedzia, gdy pracuje ono na maksymalnych obrotach.

Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, jesli jest ono w jakikolwiek sposéb uszkodzone. Skontakiuj sie z
auforyzowanym serwisem.

Podczas przenoszenia tego narzedzia nalezy trzymacé je w catosci, poniewaz trzymanie tylko zbiornika
paliwa jest niebezpieczne i moze doprowadzié do uszkodzenia zbiornika paliwa i pozaru.

Zawsze frzymaj narzedzie obiema rekami.

Nigdy nie kiadz gorqcej kosy na suchej frawie.

Podczas pracy z tym narzedziem palenie jest zabronione.

Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa
Paliwo

%
%
%

Zbiornik paliwa tej kosy musi byé pusty podczas transportu.

Paliwo przewozi¢ tylko w atestowanych kanistrach.

Regularnie sprawdzaj korek wlewu paliwa. Korek musi by¢ dokrgcony i nie moze byé zadnych wyciekéw
paliwa ze zbiornika paliwa.

Ochrona $rodowiska: zapobieganie rozlewaniu paliwa i zanieczyszczaniu gleby.

Silnik tego narzedzia uruchamiaj w odlegtosci co najmniej 3 mefréw od miejsca, w kidrym uzupetniano
paliwo.

Nigdy nie uzupetniaj paliwa w pomieszczeniach. W pomieszczeniu musi byé zapewniona wystarczajgca
wentylacja, aby unikngé ryzyka wybuchu.

Nie wdychaé oparéw paliwa. Podczas uzupetniania paliwa nalezy nosié rekawice ochronne.

Nalezy regularnie zmieniaé i czy$cié odziez ochronng.
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Zalecenia dotyczqace bezpieczenstwa
Narzedzia do koszenia

&

&

Podczas monfazu narzedzia do koszenia nalezy sprawdzi¢ stan ostrza tnqgcego. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen (peknigcia, wygiecia, zZtamania itp.) nalezy dokonaé wymiany.

Po zamontowaniu noza do koszenia nalezy ponownie sprawdzi¢, czy otwér w fym nozu jest wyréwnany z
ramieniem noza.

Obréé ndz i ponownie sprawdz, czy nie ma on tendencji do nieregularnego obracania sie.

Sprawdz, czy néz jest zamontowany w taki sposéb, ze jego ostra krawedz porusza sig w kierunku obrotu.
Nigdy nie montuj fego noza w inny sposéb.

Podczas pracy bez obcigzenia nalezy sprawdzi¢, czy narzedzie do koszenia jest prawidiowo zamontowane
(wystarczy 1 minuta).

Do materiatu, kiéry ma byé koszony, nalezy dobraé odpowiedni néz.

Podczas pracy z tym narzedziem nigdy nie nalezy dociskaé noza do przedmiotéw. Materiat musi by¢
koszony ze stosownq predkoscia.

Jesli ustyszysz nietypowy dZzwiek lub jesli narzedzie zacznie nienormalnie drgaé, przerwij prace i ustal
przyczyne.

Nie zatrzymuj narzedzia, jesli n6z kosi materiat. W takim przypadku istnieje ryzyko uszkodzenia oczu.
Narzedzie tngce musi byé wyposazone w odpowiednig ostone.

UWAGA! W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek grozi ryzyko powaznych lub $miertelnych
obrazen oséb!

Zapoznaj wszystkie osoby pracujgce z tym urzgdzeniem z jego obstugq i wskazéwkami dotyczgeymi
bezpieczeAstwa.

§5 FIELDMANN
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. OPIS URZADZENIA

o

10.
11.

NOZ KOSZACY - Okragly néz do koszenia frawy, chwastéw i krzewdw. Do pracy kosy wymagane sg: pas
mocujqcy, ostona z tworzywa sztucznego i uchwyty w ksztatcie litery U.

ZESPOt WALU NAPEDOWEGO - zawiera specjalnie zaprojektowany wewnegtrzny elastyczny wat napgdowy.
DZWIGNIA GAZU - jest elastycznie zamonfowana, aby po zwolnieniu powrdcié do pozycji biegu jatowego.
Aby uzyskaé najlepszq technike pracy, nalezy stopniowo przesuwa¢ dzwignig przepustnicy wraz ze
wzrostem predkoSci.

Nie nalezy frzyma¢ dzwigni przepustnicy podczas uruchamiania silnika.

PRZEt ACZNIK ROZRUCHU - Aby uruchomi¢ narzedzie, nalezy ustawié przetqcznik w pozycji 1", a aby
zatrzyma¢ narzedzie, nalezy ustawié przetgcznik w pozycji ,0”.

ODBLOKOWANIE DZWIGNI GAZU — Naciénij przed zwigkszeniem obrot6w.

UCHWYT W KSZTALCIE U - uchwyt mozna regulowaé, aby zapewnié maksymalny komfort podczas
uzytkowania.

MONTAZ PASA MOCUJACEGO - wyposazenie o regulowanej dtugosci, kiére umozliwia zawieszenie
narzedzia na operatorze.

POKRYWA FILTRA POWIETRZA - Zawiera wymienny wkiad filtra.

KOREK ZBIORNIKA PALIWA.

ZBIORNIK PALIWA - Zawiera paliwo i filtr paliwa.

POMPKA RECZNA - Nacisnigcie pompki recznej (7 do 10 nacisnie¢ przed uruchomieniem) spowoduje
usuniecie catego powietrza i starego paliwa z uktadu paliwowego, umozliwiajqc doptyw $wiezego paliwa
do gaznika.
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12.

13.

14.

15.

16.
17.

SSANIE - Sterowanie ssaniem znajduje sie z boku pokrywy filtra.

URUCHAMIANIE NA ZIMNO - Pociggnij dzwignie do géry, aby zamkng¢ ssanie podczas rozruchu zimnego
silnika.

Podczas normalnej pracy w trybie RUN dZwignia musi by¢ wcisnigta w dét.

OStEONA PRZED ZANIECZYSZGZENIAMI - jest monfowana tuz nad narzedziem koszgeym. Pomaga chronié
operatora, odprowadzajgc zanieczyszczenia powstate podczas koszenia. Nie nalezy uzywaé fego narzedzia
bez tej ostony.

NOZYK PRZYCINAJACY - Obcina nylonowq Zytke na odpowiedniq dtugo$é 203,2 mm (od gtowicy do korica
2ytki), jesli podczas pracy uderzysz o ziemig gtowicq z zytkq nylonowq. Jezeli narzedzie to jest uzywane
bez nozyka przycinajqgcego, Zytka stanie sig zbyt dtuga (ponad 203,2 mm), co spowoduje zmniejszenie
predkosci pracy silnika, a nastepnie jego przegrzanie lub uszkodzenie.

GEOWICA KOSZACA Z ZYtKA NYLONOWA - Zawiera wymienng nylonowq zytke tngcq, kiéra wysuwa sie po
uderzeniu gtowicy o podtoze, gdy gtowica obraca sie z normalng predkosciq roboczg.

ZESTAW £ACZACY.

ZESTAW OSEONY SPRZEGEA.

Zawarto$é opakowania

Gtowica zytkowa TWIST & GO, metalowy ndz o frzech ostrzach, pasek na ramie, skalibrowany pojemnik

do przygotowania mieszanki paliwowej, zapasowa $wieca zaptonowa, klucz szesciokgtny 4 mm, klucz
szeSciokgtny 5 mm, 4 Sruby z tbem szeSciokgtnym 5 mm, 4 $ruby z tbem sze$ciokgtnym 4 mm z nakretkg
(zamontowane na uchwycie plastikowej pokrywy) 2 paski mocujqce, Srubokret, klucz ptaski 8/10 mm, klucz
rurkowy ze Srubokretem Philips.

§5 FIELDMANN




5. MONTAZ

Weisnij koniec drgzka (1) prosfo w dét, az zatrzask
(2) znajdzie sig w otworze (3) w drgzku. Bedzie fo
tatwiejsze, jesli delikatnie obrécisz dolng cze$é drgzka
(6) w obu kierunkach. Zafrzask (2) znajduije sie na
swoim miejscu, gdy jest catkowicie wsunigty w otwor.
- Na koniec nalezy docisngé pokrywe zatrzasku (5) i
mocno dokrecié¢ $rube mocujgcq (4).

MONTAZ UCHWYTU (A)

Zainstaluj uchwyt w elemencie do jego mocowania.
Ustaw uchwyt w wygodnej pozycji roboczej i dokrecié
cztery Sruby M6 x 30.

MONTAZ UCHWYTU (B)
Zamontuj uchwyt i doing pokrywe na gumowej
ostonie i dokreci¢ cztery Sruby M5 x 32.

MONTAZ UCHWYTU

Zainstaluj uchwyt w elemencie do jego mocowania.
Ustawi¢ uchwyt w wygodnej pozycji roboczej i
dokrecié Srube mocujgeg uchwyt w ksztatcie litery U.

REGULACJA UCHWYTU W KSZTALCIE LITERY
U

1. Aby wyregulowaé uchwyt w ksztatcie U, obré¢
$rube mocujgcq uchwytu w ksztatcie U w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

2. Przekreé Srube mocujacqg uchwyt w ksztatcie U
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie wyciggnij blokade uchwytu w
ksztatcie U, aby obrdci¢ uchwyt.

/A OSTRZEZENIE

Nie nalezy prébowaé odkrecaé dwdch specjalnych
$rub. Pozycja obu zaciskéw zostata wezesnie;
ustalona, dlatego nie nalezy prébowaé ich usuwaé ani
przestawiaé. Nieprzesfrzeganie tej wskazowki moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

12335

UCHWYT UCHWYTW

KSZTALCIE
LITERY U

SRUBY M5 x 32
SPRZEGLO,

(«%7” REKOJESC
A1
2\

DOLNA OSEONA

SRUBY
SPECJALNE

Rys. 1
RUBY M6 x 30

OSEONA,

UCHWYT UCHWYT W KSZTALCIE
LITERY 1)

UCHWYT

UCHWYT W KSZTALCIE LITERY U

Rys. 2

Sruba
ontazowa
uchwytu w
ksztatcie
litery U

>

Zabezpieczenie uchwytu w ksztatcie litery @abezpieczenie uchwytu w ksztatcie litery U

1

o Rys, 3
azowa
uchwytuw
ksztatcie
litery U

2
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MONTAZ PLASTIKOWEJ OSLONY
OCHRONNEJ

Zamontuj ostong ochronng na wale za pomocq

uchwytu ostony ochronnej i dostarczonych érub. Po

ustawieniu uchwytu ostony ochronnej w odpowiedniej

pozycji dokre¢ Sruby.

MONTAZ NOZA

- Wiz klucz szesciokgtny (2) do specyficznego
otworu w przektadni (3) i recznie obracaj
nakretke (7), az klucz szesciokgny znajdzie sie w
ofworze wewngtrznym i uniemozliwi obrét.
Odkre¢ nakretke (7) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.
Zdejmij ostong noza (6) i kotnierz dociskowy noza
(5).
Upewnij sig, ze rowki w uszczelnieniu watu (4) sq
idealnie wyréwnane z przektadniq (3).
Zamontuj néz (1) i kotnierz dociskowy noza (5).
Ponownie zat6z ostone noza (6), zatéz nakretke
(7) i dokrec jg catkowicie w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
Wyjmij klucz szeSciokgny (2).

/\ OSTRZEZENIE
Nie uzywaj noza stalowego do koszenia krawedzi lub
do przycinania.

/A OSTRZEZENIE

NADMIERNE DRGANIA — NATYCHMIAST ZATRZYMAJ
SILNIK

Nadmierne wibracje tarczy oznaczajg, ze nie zostata

ona prawidtowo zamonfowana. Natychmiast

zatrzymaj silnik i skontroluj tarcze. Nieprawidtowo

zamontowany néz moze spowodowaé obrazenia.

Podczas serwisowania i napraw tego produktu

nalezy uzywaé wytqcznie oryginalnych akcesoriéw

roboczych naszej firmy.

MONTAZ GLOWICY Z ZYEKA TNACA
Wsun klucz szesciokatny (2) do specyficznego
otworu w przektadni (3) i recznie obracaj uszczelkq
watu (4), az klucz szesciokgtny znajdzie sig w otworze
wewngtrznym i uniemozliwi obrot.
Upewnij sig, ze rowki w uszczelnieniu watu (4) sq
idealnie wyréwnane z przektadniq (3).

§5 FIELDMANN

Zabezpiecz gtowice z zytkq tngeq (1)
przykrecajqc jg w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. (Pafrz glowica z zytkq fngcq.)
Wyjmij klucz szeSciokgtny (2).

SKRZYNIA BEGOW SRUBY M6 x 20 Rys 4

UCHWYT

Rys. 5




/A OSTRZEZENIE

MONTAZ GLOWICY Z ZYEKA NYLONOWA
Wyréwnaj otwér w ptycie adaptera z otworem w wale
i zamontuj mocowanie blokujgce. Gtowice koszgcq
nakre¢ na wat (zgodnie z ruchem wskazéwek zegara)
tak, aby byta dobrze dokrecona. Wyjmij mocowanie
blokujqce.

Nawijanie zytki tngcej na gtowice kosiarki
TWIST & GO

Rys. 7

125035
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6. PRZYGOTOWANIE MIESZANKI PALIWOWEJ

A UWAGA! 40 '|

Nigdy nie dolewaj paliwa do zbiornika w zamknigtym, nie wentylowanym pomieszczeniu.

Nie dolewaj paliwa w poblizu otwartego ognia lub Zrédta iskier.

Jesli silnik jest gorgey, NIE DOLEWAJ PALIWA DO ZBIORNIKA.
W tym typie silnika dwusuwowego stosowana jest mieszanka benzyny bezotowiowej i oleju do silnikow
dwusuwowych w stosunku 40: 1.

S5 H S S

>

Zapewnij, aby mieszanka paliwowa byta przygotowana prawidtowo.
% Do przygotowania mieszanki benzyny z olejem do silnikdw dwusuwowych sfosuj wytgcznie benzyne, kiéra
NIE ZAWIERA ETANOLU ani METANOLU (rodzaje alkoholu).
%  Stosuj wysokiej jakosci benzyne o liczbie oktfanowej 95 lub wyzszej. Pomoze fo zapobiec ewentualnemu
uszkodzeniu systemu paliwowego i innych czesci silnika.
Do mieszania mieszanki paliwowej zalecamy uzywanie kalibrowanego pojemnika, ktéry jest dostarczany
wraz z kosq. NIE MIESZAJ BENZYNY Z OLEJEM BEZPOSREDNIO W ZBIORNIKU PALIWA.

Przechowywanie paliwa
Paliwo nalezy przechowywaé wytgcznie w czystym, bezpiecznym i zatwierdzonym kanistrze. Sprawdz lokalne
przepisy i przesfrzegaj ich wymagan dotyczgeych rodzaju i przechowywania kanistréw wypetnionych paliwem.

/A WAZNE
Paliwo do silnikéw dwusuwowych moze ulec separacii. Przed uzyciem nalezy doktadnie wstrzgsngé kanistrem
z paliwem.
Przechowywane paliwo starzeje sie. Nie mieszaj wigkszej ilosci paliwa niz zuzyjesz w ciggu jednego miesigca.

/. OBSLtUGA

POSTEPOWANIE PODCZAS WEACZANIA | ZATRZYMYWANIA ZIMNEGO SILNIKA
Ustaw wtqcznik zaptonu na pozycje START 1"

Kilka razy uzyj recznej pompki (7 do 10 razy) do momentu przedostania si¢ paliwa do pompy.
Wyciqgnij dzwignie ssania, aby doszto do jego zamkniecia N,

Pociggnij za uchwyt rozrusznika, az dojdzie do obrotu silnika.

Ustaw dZwignie ssania w pozycji dziatania silnika ,,

GO~ wWwN

Nie przepetniaj zbiornika paliwem. Przed uruchomieniem silnika wytrzyj wszystkie resztki rozlanego paliwa.

UWAGA! Mieszanka paliwowa przygotowana z uzyciem innych proporcji niz 40 : 1, moze uszkodzi¢ silnik.

14", Blokada dzwigni gazu
6. Pociggaj za uchwyt rozrusznika, az dojdzie do
uruchomienia silnika.
7. Przed rozpoczeciem pracy rozgrzewaj silnik przez —
) ) ) qoN
kilka minut do temperatury robocze;j. ‘ ) | £

Wiqcznik zaptonu
START |

DZwignia gozu

Rys. 9
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URUCHAMIANIE ROZGRZANEGO SILNIKA

Ustaw dZwignie ssania w pozycji dziatania silnika ,1".

% Jesli zbiornik paliwa nie jest pusty, pociggnij
uchwyt rozrusznika jeden do frzech razy, a silnik
powinien sig uruchomic.

% Jesli doszto do catkowitego zuzycia paliwa ze
zbiornika, w celu dolania paliwa powtérz kroki
1-2-6.

ZATRZYMANIE SILNIKA

% Zwolnij dZzwignig gazu i pozwdl silnikowi
pracowaé na biegu jatowym przez kilka sekund.

%  Ustaw wigcznik zaptonu na pozycje STOP 0",

W przypadku wielokrotnego pociggania za

linke rozrusznika przy wigczonym ssaniu, silnik
moze zosta¢ zalany i moze wystqpic¢ problem z
uruchomieniem.

Jesli dojdzie do zalania silnika, nalezy wykrecié
Swiece zaptonowq i delikatnie pociggnqgé za uchwyt
rozrusznika, aby usungé nadmiar paliwa z silnika.
Nastepnie wysuszy¢ elekfrody Swiecy zaptonowej i
ponownie zamontowac jg w silniku.

127[:5

Wigcznik zaptonu
I START

Dzwignia 0 STOP

gazu

Blokada dZwigni gazu

pompka reczna

dzwignia ssania
sanie (zamknigte) It

bieg silnika (otwarte)

Wiqcznik zaptonu

DZwignia
gazu
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8. PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

/A WAZINE:

Przestrzegaj zalecen dotyczqgcych przygotowania mieszanki paliwowej! Nieprzestrzeganie fych zalecer moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika! Nie uzywaj paliwa, kiére byto przechowywane ponad dwa miesiqce.
Mieszanka paliwa, kféra byta przechowywana ponad dwa miesigce powoduje problemy podczas uruchamiania
silnika i jego nizszq efektywnos$¢. Jesli mieszanka byta przechowywana diuzej niz dwa miesigce, nalezy jg
zlikwidowacé i uzy¢ nowej mieszanki paliwa.

Pozycje, ktére nalezy skontrolowaé przed rozpoczeciem pracy

1. Sprawdzié, czy nie ma poluzowanych $rub, nakretek i elementéw montazowych. Dokreci¢ wszystkie
poluzowane $ruby.

2. Sprawd?, czy filtr powietrza nie jest zanieczyszczony. Przed rozpoczeciem pracy usun z filfru powiefrza
wszystkie zanieczyszczenia.

3. Upewnij sig, ze plastikowa pokrywa gtowicy i néz sq prawidtowo przymocowane na swoim miejscu.

4. Sprawd?z, czy nie dochodzi do wyciekdw ze zbiornika paliwa.

5. Sprawd?Z, czy nie doszio do uszkodzenia noza lub glowicy z zytkq.

9. BEZPIECZNE UZYWANIE KOSY SPALINOWEJ

WYKORZYSTANIE SZELEK

1. Zmontuj i wyreguluj szelki i pas jok pokazano na rysunku.

2. Wyreguluj klamre szelki, przesun haczyk w kierunku falii, a nastepnie wyreguluj pas (jesli jest dostepny).

3. Zahacz wypustke zatrzasku o zaczep szelki.

4. Jeslikosa nie jest prawidtowo wywazona, wyreguluj szelke i zaczep uchwytu, az kosa zostanie prawidtowo
ustawiona.

/\ OSTRZEZENIE
Haczyk znajduje sie po prawej stronie, a szybkoztgczka po zewnetrznej stronie.

IAPADKA  pmy Rys_ 1
szvBKOZLACZKI ()

SZELKI WYPUSTKA

ZAPADKI

HACZYK
ZAPADKA SZYBKOZEACZKI
RURKA
M. ALUMINIOWAUCHWYT
PASKA NA
RAMIE

CALKIEM
-~

UZIEMIENIE

SPRZET
KOSZACY

5. Aby szybko odigczy¢ kose od szelki, pociggnij do géry zatrzask szybkoztgczki.
6. Wsun zapadke w rowek zatrzasku szybkoziqczki, aby ponownie zamocowaé kose do szelki.
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/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Przed uzyciem sprawdz szelki i upewnij sig, ze

sq w dobrym sfanie. Jesli napotkasz zagrozenie,
natychmiast zatrzymaj kose i pociggnij za wypustke
szybkoztgczki. Kosa odsunie si¢ od Twojego ciata.

KOSZENIE ZA POMOCA GLOWICY Z ZVEKA
NYLONOWA

Gtowica z zytkg obraca sie W KIERUNKU
PRZECIWNYM do ruchu wskazéwek zegara. NOZ
PRZYCINAJACY bedzie na prawej stronie ostony
ochronnej.

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Jesli korzystasz z gtowicy z nylonowq zytkg, nalezy
zatozy¢ na narzedzie odpowiedniq pokrywe
ochronng. Jesli zytka nylonowa jest wysunieta zbyt
mocno, moze doj$¢ do jej drgania. Jesli korzystasz z
gtowicy z nylonowq zytkq, uzywaj zawsze plastikowej
pokrywy ochronnej z nozem przycinajgcym.

Prawie za kazdym razem podczas koszenia zaleca sie
przechylanie gtowicy z nylonowq zytkg, fak aby okrag
utworzony przez zytke stykat sie z zytkq, gdy ta oddala
sig od uzytkownika i ostony. (Patrz odpowiednia
ilustracja.) W rezultacie koszony materiat bedzie
odrzucany w kierunku od uzytkownika.

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Odchylenie glowy w ztq strone spowoduije, ze
zanieczyszczenia bedg odrzucane BEZPOSREDNIO
na Ciebie. Jesli bedziesz frzymaé gtowice z nylonowq
2ytkq réwnolegle do ziemi, koszenie bedzie odbywaé
sie na catej powierzchni. Koszony materiat bedzie
ODRZUCANY w kierunku na uzytkownika. Obcigzenie
spowoduje zmniejszenie obrotéw silnika i zuzycie
duzej ilosci zytki.

129135

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Korzystaj wytqcznie z wysokiej jakosci zytki nylonowej
o $rednicy 2,5 mm. Zamiast nylonowej zytki nie
uzywaj nigdy drutu ani zytki wzmocnionej drutem.
Stosuj wytqcznie gtowice koszgcq z zytkg nylonowq o
odpowiedniej $rednicy.

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Podczas pracy wykonywanej nad gotq powierzchnig
lub nad zwirem zachowaj szczegdling ostroznosé,
poniewaz nylonowa zytka moze z duzq predkosciq
odrzuca¢ drobne kamyki. Pokrywa ochronna na fym
urzqdzeniu nie moze zatrzyma¢ przedmiotéw, ktére
odbijq sie od twardych powierzchni.

Rys. 12

NOZYK PRZYCINAJACY NA LEWEJ STRONIE

SKOSZONY MATERIAL Ry, 13

KOS PO TEJ
STRONIE

OBROT W KIERUNKU PRZECIWNYM DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGA

RA
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KOSZENIE:

Podczas tej czynno$ci ostroznie przysun podkaszarke
do materiatu, ktéry chcesz kosié. Powoli pochyl
gtowice tak, aby skoszony materiat byt odrzucany

w kierunku od Ciebie. Jesli kosié¢ az do przeszkod
takich jak ptoty, mury i drzewa, zblizaj sie do nich pod
takim kagtem, aby koszony materiat byt wyrzucany

w kierunku od Ciebie. Powoli poruszaj gtowicq z
2ytkq nylonowq, dopéki frawa nie zostanie skoszona
az do przeszkody, nie dopuszczajqc jednoczesnie
do tego, aby zytka dotkneta przeszkody. Podczas
koszenia w poblizu drucianego ptotu lub ogrodzenia
postepuj ostroznie fak, aby nie dotykaé drutéw. Jesli
przekroczysz minimalng odlegto$é od ptotu, zytka
po uderzeniu w drut zostanie skrécona. Podczas
koszenia chwastéw mozesz kosié jedng todyge

po drugiej. Umie$¢ gtowice podkaszarki zytkowej
przy spodniej czesci chwastu - nigdy przy gérnej
cze$ci, poniewaz mogtoby doj$¢ do drgania todygi

i uchwycenia zytki. Nie dokonuj bezposredniego
koszenia chwastow, ale uzywaj raczej kofca zytki i
przecinaj todyge powoli.

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Nie uzywaj noza stalowego do koszenia krawedzi lub
do przycinania.

SKALPOWANIE | PODKASZANIE KRAWEDZI:
Obie czynnosci nalezy wykonywaé za pomocq
gtowicy z nylonowq zytkq pochylong pod duzym
kafem. Skalpowanie to usuwanie gérnych czesci
roslin, po kiérym pozostaje wytgcznie gota

ziemia. Przycinanie krawedzi to koszenie trawy na
krawedziach grzqdek, kfére siegajg na chodniki i
drogi. Podczas skalpowania i podkaszania krawedzi
nalezy tfrzymaé narzedzie pod kgtem ostrym i w
pozycji, w ktérej zanieczyszczenia, skoszony materiat
i kamienie nie bedq odrzucane w Twoim kierunku,
jesli dojdzie do ich odbicia od twardej powierzchni.
Pomimo tego ze rysunki pokazujq, jak dokonywaé
skalpowania i podkaszania krawedzi, kazdy
uzytkownik musi znalezé sam takg pozycje, kiéra
bedzie najbardziej odpowiadaé proporcjom jego ciata
i warunkom pracy.

§5 FIELDMANN

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

Nie nalezy kosi¢ w migjscach, gdzie feren jest
ogrodzony siatkq druciang. Uzywaj $rodkéw ochrony
osobistej. Nie nalezy kosié w miejscach, w ktérych nie
widaé, co urzqdzenie kosi.

KOSZENIE ZA POMOCA NOZA
Dostepnych jest wiele réznych typéw nozy stalowych,
ale dwa ponizsze nalezq do najczesciej uzywanych.
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Rys. 14 NOZ DO KRZEWOW stuzy do cigcia krzewdw i chwastow
o $rednicy todygi do 19 mm. W tym typie kosy mozna
stosowaé tylko tréjosfrzowy néz o $rednicy 255 mm.

~
KOSZENIE TRAWNIKA
SKOSZONY MATERIAL

STRONAZ NOZEM //
PODNIESIONA

/\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM

NIE UZYWAC NOZA DO KRZEWOW DO SCINANIA
DRZEW.

A /\ OSTRZEZENIE PRZED
NIEBEZPIECZENSTWEM
KIERUNKU DO Nie dokonuj koszenia, jesli sfalowa farcza jest fepa,
SCIANY peknieta lub uszkodzona.

Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, ¢zy na
powierzchni roboczej nie znajdujq sie zadne
przeszkody, jak np. kamienie, metalowe stupki

lub zwinigte druty. Jesli nie mozesz usungé tych
przeszkod, oznacz je tak, aby nie doszto do ich
kontaktu z nozem. Kamienie lub przedmioty mefalowe
spowodujq stepienie lub uszkodzenie noza. Druty
mogq sie owing¢ wokét glowicy noza lub mogq
zostaé odrzucone i spowodowaé obrazenia.

Odrzut noza to reakcja, kféra moze wystqpié, gdy
obracajqcy sig ndz zetknie sig z czyms, czego nie
moze przeciqé. Kontakt ten moze spowodowaé
chwilowe zatrzymanie noza i nagte ,odepchniecie”
narzedzia od uderzonego przedmiotu. Reakcja ta
PIELEGNACJA moze byé tak gwattowna, ze operator fraci kontrole
KRAWEDZI nad narzedziem. Odrzut moze wystqpié bez

A ostrzezenia, jezeli ostrze sig zakleszczy, zatrzyma
el lub zablokuje. Jest to bardziej prawdopodobny w
obszarach, w kiérych frudno jest $ledzié koszony
e materiat. Aby zapewnié tatwe i bezpieczne koszenie,
nalezy podchodzié do $cinanych chwastéw od
prawej do lewej strony, a w przypadku natfrafienia na
niespodziewany obiekt lub drewniany stupek, mozna
zminimalizowa¢ reakcje odrzutu noza.

KOSZENIE CHWASTOW. Jest fo koszenie za pomocq
ruchu wahadtowego noza dokonywane po ptaskim
tuku. W ten sposdb mozesz szybko wyczyscié
powierzchnie pokryte trawq i chwastami. Z tego

\.

sposobu koszenia nie nalezy korzystaé podczas
koszenia duzych i odpornych chwastéw lub
roslinno$ci drzewiaste;.
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4 uwAGA
Nie uzywaé noza do krzewdw do $cinania drzew

Rys. 15
UWAGA A ZAGROZENIE

NIE DOTYKAJ NOZEM PRZEDMIOTOW
NASTEPUJACEGO TYPU

METALOWE SEUPKI

i &

DRUTY ELEKTRYCZNE GUMA

MUR
= % M

PLOTY

Tego sposobu koszenia mozna dokonywaé w obu
kierunkach lub tylko w jednym kierunku, co bedzie
oznaczaé, ze skoszony materiat bedzie odrzucany w
kierunku od Ciebie.

Podczas takiego koszenia bedzie pracowaé ta czesé
noza, ktéra obraca sie w kierunku od Giebie. Pochyl
ndz lekko w dét w te samq strone. Jesli bedziesz kosi¢
w obu kierunkach, przedostang sie na Ciebie niektore
zanieczyszczenia.

Podczas koszenia nie przyciskaj noza. Po natrafieniu
na drewno nie zmieniaj kata koszenia. Nie wywiergj
nacisku na narzedzie podczas koszenia i nie stosuj
podwazania, kiére mogtoby spowodowaé pekniecie
lub Sciénigcie ostrza.

Rys. 17
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10. KOSZENIE TRAWNIKA

A UWAGA!

Podczas pracy z jakimkolwiek modelem podkaszarki lub kosy spalinowej moze doj$¢ do odrzucenia kamieni,
metalowych lub matych przedmioféw lub koszonego materiatu. Uwaznie przeczytaj wszystkie insfrukcie.
Posfepuj wedtug wskazéwek zawartych w tej insfrukcji.

A UWAGA!

Korzystaj z ochrony gtowy, wzroku, twarzy i stuchu. Uzywaj odpowiedniego obuwia chronigcego nogi i
zapewniajgcego stabilno$é na sliskich powierzchniach. Nie no$ krawatéw, bizuterii ani luznej odziezy, kiéra
mogtaby zostaé weiggnieta przez ruchome czesci narzedzia. Nie no$ obuwia z otwartymi czubkami. Nie pracuyj
na boso lub z odstonigtymi nogami. W pewnych sytuacjach nalezy korzysta¢ z ochrony catej twarzy i gtowy.
Uwazaj, aby nie doszto do odrzutu i zaklinowania noza.

A uwaGA

Korzystaj zawsze z paska na ramie.

Wyreguluj szelki i ich zaczep na narzedzie tak, aby zawieszona kosa znajdowata sie zaledwie kilka centymetrow
nad ziemiqg. Gtowica kosy i mefalowa ostona muszq by¢ ustawione w jednej linii we wszystkich kierunkach.
Zawie$ podkaszarke po prawej stronie ciata.

/\ STREFA ZAGROZENIA

NIKT POZA OBSEUGA NIE MOZE WEJSC DO STREFY ZAGROZENIA O PROMIENIU 15 METROW. OBSELUGA MUSI
KORZYSTAC Z ODPOWIEDNIEJ OCHRONY WZROKU, SEUCHU, TWARZY, STOP, NOG | CALEGO CIAtA. OSOBY

ZNAJDUJACE SIE W STREFIE ZAGROZENIA LUB STREFIE RYZYKA ZNAJDUJACEJ SIE ZA STREFA ZAGROZENIA

MUSZA KORZYSTAC Z OCHRONY WZROKU PRZEZ ODRZUCANYMI PRZEDMIOTAMI. RYZYKO MALEJE WRAZ Z
ODLEGLOSCIA OD STREFY ZAGROZENIA.

KOSZENIE Z GLOWICA Z ZYEKA NYLONOWA

% Zytka glowicy obraca sig W KIERUNKU ZGODNYM Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA.

% Zytka w tej kosie wysuwa sie pétautomatycznie. Podczas koszenia wystarczy lekko stuknaé glowicg o
ziemie, przez co przycisk na spodzie glowicy spowoduije, ze zytka si¢ wysunie. iylku tej kosy jest nastepnie
skracana do maksymalnej podanej dtugo$ci za pomocq noza skracajgcego znajdujacego sie w plastikowej
ostonie.

Koszenie trawnika

% Podczas fej czynnosci osfroznie przysunh kose do materiatu, ktéry chcesz kosié. Powoli pochylaj gtowice tak,
aby koszony materiat byt odrzucany w kierunku od Ciebie. Jesli kosisz az do przeszkdd takich jak ptoty, mury
i drzewaq, zblizaj sie do nich pod takim kgtem, aby caty materiat byt wyrzucany w kierunku od Ciebie. Powoli
poruszaj gtowicq z zytkg nylonowq z prawej strony do lewej, dopdki frawa nie zostanie skoszona az do
przeszkody, nie dopuszczajqc jednoczesnie do kontakiu zytki z przeszkoda.

% Podczas koszenia w poblizu drucianego ptotu lub ogrodzenia postepuj ostroznie i nie dotykaj drutéw. Jesli
przekroczysz minimalng odlegto$é od ogrodzenia, struna zytka tngca skréci sie po kontakcie z przeszkodq.
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% Podczas koszenia chwastéw mozna zawsze cigé jedng todyge naraz. Ustaw gtowice tngeq w kierunku
dolnej czesci todygi chwastu — nigdy w kierunku gérnej czesci, poniewaz todyga moze zaczqé sie chwiaé
i zytka mogtaby sie w nig zaplgtaé. Zamiast Scina¢ chwasty bezposrednio, lepiej jest uzyé tylko koncowki
kosiarki zytkowej i powoli $cina¢ todygi.

Skalpowanie i pielegnacja krawedzi

% Obie te czynno$ci wykonuje sig za pomocq gtowicy z nylonowq zytkq ustawiong pod duzym kgtem.
Skalpowanie oznacza usuwanie wierzchniej warstwy rolinnosci, przy czym pozostanie jedynie gleba.

% Pielegnacja krawedzi oznacza przyciecie frawy na krawedzi frawnika, kiéry sigga az do chodnikéw i
Sciezek.

% Podczas skalpowania i pielegnaciji krawedzi frzymaj narzedzie pod duzym kagtem i w pozycji, w kidrej
zanieczyszczenia, skoszony materiat i kamienie nie bedq odrzucane w Twoim kierunku, jesli dojdzie do
ich odbicia od twardej powierzchni. Niezaleznie od ilustracii, jak wykonywa¢ skalpowanie i pielegnacie
krawedzi, kazdy uzytkownik musi znalez¢ swojq wiasnq pozycje, ktéra bedzie odpowiadata jego rozmiarom
ciata i warunkom pracy.

A UWAGA

Jesli korzystasz z gtowicy z zytkq, zatdz na narzedzie odpowiedniq pokrywe ochronng. Jesli nylonowa zytka
wystaje za daleko, moze zaczqé drgaé. Jesli korzystasz z gtowicy z nylonowq zytkq, uzywaj zawsze plastikowej
pokrywy ochronnej z nozem przycinajgcym.

A UWAGA

Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy nad glebq lub zwirem, poniewaz nylonowa linka zytka moze
odrzuci¢ mate kamienie przy bardzo duzej predkosci.

Pokrywa ochronna na tym narzedziu nie moze zatrzyma¢ przedmiotéw, kiére odbijq sie od twardych
powierzchni.

A UWAGA
Nie ko$ w miejscach, gdzie znajdujq sie druty lub siatka druciana. Uzywaj Srodkéw ochrony osobistej. Nie kos w
miejscach, w ktérych widaé, co kosa kosi.

KOSZENIE ZA POMOCA NOZA

Koszenie chwastéw

% Jestto koszenie wykonywane ruchem wahadtowym noza po tuku. W ten sposéb mozesz szybko wyczyscié
duze obszary pokryte gestq trawg i chwastami. Koszenie nozem nalezy stosowaé do wycinania duzych i
twardych chwastéw lub rodlinnosci drzewiaste;.

% Koszenie za pomocg noza mozna wykonywaé w obu kierunkach lub tylko w jednym kierunku, co oznacza,
ze skoszony materiat bedzie odrzucany w kierunku od Ciebie. Podczas takiego typu koszenia prace wykona
ta cze$é noza, ktdra obraca sie w kierunku od Ciebie. Lekko przechyl néz w dét na te samgq strone. Jesli
bedziesz cigé nozem w obu kierunkach, dotknie cie odrzucany materiat.

A Uwaga: Nie uzywaj noza fej kosy do koszenia drzew z pniem o $rednicy przekraczajqgcej 12 mm.
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A UWAGA
NIE DOPUSC DO KONTAKTU NOZA Z PONIZSZYMI PRZEDMIOTAMI:
METALOWE StUPKI, PRZEWODY ELEKTRYCZNE, GUMA, MUR, KAMIENIE, PLOTY

/A UWAGA

Nie ko, jesli metalowy néz jest tepy, peknigty lub uszkodzony.

Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, czy w przestrzeni roboczej nie znajdujq sie zadne przeszkody, fakie
jak kamienie, metalowe stupki lub druty. Jesli nie mozesz usunqé tych przeszkdd, oznacz je tak, aby nie doszto
do ich konfaktu z nozem. Kamienie lub metalowe przedmioty stepiq lub uszkodzq néz. Druty mogq sig owingé
wokét gtowicy noza lub mogq zostaé odrzucone i spowodowaé obrazenia.
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11.KONSERWACJA

/\ OSTRZEZENIE

Korzystaj wytqcznie z oryginalnych czesci
zamiennych, akcesoridéw i dodatkéw zalecanych przez
producenta. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze by¢
przyczyng obrazen ciata, obnizenia wydajnosci i moze
spowodowa¢ ufrate gwarancji.

% Na biegu jatowym urzqdzenie koszqce nie moze
sig obracaé. Jesli ten warunek nie jest spetniony,
nalezy wyregulowaé sprzegto lub zleci¢ serwis
tego narzedzia wykwalifikowanemu technikowi.

% Samodzielnie mozesz dokonywaé wytqcznie
okreslonych regulacji i napraw. W przypadku
innych napraw nalezy zleci¢ serwisowanie kosy
W autoryzowanym cenfrum serwisowym.

% Konsekwencjq niewtasciwej konserwacji moze
byé nadmierne nagromadzenie sie nagaru
prowadzqce do utraty mocy oraz kapanie
czarnego osadu olejowego z rury wydechowe.

% Upewnij sig, ze wszystkie ostony, pasy, deflekfory
i uchwyty sq prawidtowo i bezpiecznie
zamocowane, aby unikngé ryzyka obrazen.

OTWOR RURY WYDECHOWEJ I TEUMIK

% W zalezno$ci od rodzaju uzywanego paliwa,
rodzaju i ilodci uzywanego oleju i/lub warunkéw
pracy, otwdr wydechowy i ttumik mogq zostaé
zatkane przez osady wegla. Jesli zauwazysz
spadek wydajnosci narzedzia zasilanego
benzyng, wykwalifikowany technik serwisowy
bedzie musiat usunqé te osady, aby przywrécié
wydajno$é silnika.

Filir powietrza

% Osadzanie sig kurzu w filtrze powietrza obniza
wydajnosé silnika. Zwieksza zuzycie paliwa i
umozliwia przedostawanie sie czgstek Sciernych
do silnika. Wyjmuj filtr powietrza tak czesto, jak fo
konieczne, aby zapewnié jego czystosé.

%  Lekki pyt na powierzchni filfra moze by¢ fatwo
usuniety przez uderzenie w filtr. Odporne osady
nalezy zmy¢é odpowiednim rozpuszczalnikiem.

%  Zdejmij pokrywe filfra, przekrecajqc blokade w dét.

§5 FIELDMANN
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REGULACJA GAZNIKA

Nie nalezy regulowaé gaznika, jesli nie jest fo
konieczne. W przypadku probleméw z gaznikiem
nalezy skontakfowaé sie z autoryzowanym
sprzedawcq. Nieprawidtowa regulacja moze
spowodowaé uszkodzenie silnika i wygasniecie
gwarancji.

Filtr paliwa

%  Zbiornik paliwa wyposazony jest w filtr. Filir
znajduje si¢ na wolnym koficu przewodu
paliwowego i moze by¢ wyciqgniety przez port
paliwowy za pomocgq drufu z hakiem lub innego
odpowiedniego narzedzia.

% Regularnie sprawdzaj filfr paliwa. Nie dopuscic¢ do
przedostania sig pytu do zbiornika paliwa. Zatkany
filtr spowoduje problemy z uruchomieniem silnika
lub osiggami.

% Jedlifilr jest zabrudzony, nalezy go wymienic.

% Jesli wnetfrze zbiornika paliwa jest zabrudzone,
mozna je oczyscié przeptukujqc zbiornik benzyna.

$wieca zaptonowa

% Nie nalezy prébowaé wykrecaé Swiecy
zaptonowej z gorgcego silnika, aby zapobiec
ewentualnemu uszkodzeniu gwintu.

% Jedli Swieca zaptonowa jest zabrudzona z duzg
iloscig osadéw, nalezy jg wyczyscic lub wymienic.

% Jesli Srodkowa elekfroda jest zuzyta lub
uszkodzona, nalezy wymieni¢ Swiece zaptonowq.

% Przerwa $wiecy zaptonowej 0,6-0,7 mm

% Moment dokrecania: 14-15 Nm (125-135 in.Ib)

0,6-0,7 mm

Rys. 21

Przektadnia walcowa

Po 40-50 godzinach pracy nalezy dodaé do
przektadni walcowej odpowiedniq ilo$¢ smaru.
Odkrecié Srube i wprowadzié smar na bazie litu.
Obracaj recznie wat az do momentu, gdy smar
zacznie wyciekaé, a nastepnie wkreci¢ wyczyszczong
$rube.
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12.PRZEWODNIK PO ROZWIAZYWANIU PRO-
BLEMOW

1. NIE MOZNA URUCHOMIC

objawy mozliwa przyczyna rozwigzanie
usterka ukiadu W;blornlku paliwa nie ma uzupeinu paliwo do zbiornika
aliwowedo paliwa paliwa
P g zatkany filir paliwa wyczy$é filtr paliwa
iskra Swiecy paliwo jest zbyt wymiefs paliwo
zaptonowej zanieczyszczone
jest uktad pali- w paliwie jest woda wymien paliwo
normalna | wowy dziata| paliwo paliwa jest zbyt duzo odkrec Swiece zaptonowq
prawidtowo paliwo w cylindrze iosuszjq
ciénienie mieszanka paliwa jest uzyj prawidtowej mieszanki
sprezania nieprawidtowa paliwa
w cylindrze Swi i
. i kabel . swieca zaptonowa jest Usuf osad
Jest wysokiego zZanieczyszczona osadem
normaine napiecia o uszkodzona izolacja L
o Swieca . . wymien Swiece zaptonowq
Swiecy Swiecy zaptonowej
) . | zaptonowa -
uktad pall- | Zaponowe] przerwa swiecy ustaw przerwe na warto$é
wowy dziata| dziota pra- zapionowej jest 2byt duzal ) "o F7’ - ¢
prawidtowo | widtowo lub zbyt mata o
kabel wysokiego napiecia| OD8! Wysokiegonapiecia) .-
P S Swiecy zaptonowej jest | wymien lub docisnij
Swiecy zaptonowej nie L
) ) przerwany lub ztamany | docisng¢
dziata prawidtowo L
poluzowany zwoj
zuzyty pierscien ftokowy
pekniety pierscien
ftokowy -
) wymien na nowe
cementowanie N
P . NP wymieni¢
ciSnienie sprezania jest | pierscienia ftokowego S .
. ’ L eliminowac
niewystarczajqce luzna Swieca zaptonowa o
o B docisng¢
uktad system wycieki na wspolnych - )
. . . eliminowac
paliwowy | zaptonu powierzchniach
dziata dziata cylindry i skrzynie
prawidtowo | prawidtowo korbowe
zly kontakt miedzy
kobl.em. wys’ok.lego zat6z prawidtowo koricéwke
. napiecia a Swiecq - .
kompresja jest dobra zaplonowg kabla Swiecy zaptonowej
usterka wigcznika lup | "OPTAWIC Iub wymienic
spiecie
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objawy

mozliwa przyczyna

rozwigzanie

zatrzymanie przy zwigkszeniu

zanieczyszczony filtr paliwa, brak

wyczys¢ filtr paliwa, wyczy$é

obrotéw paliwa system wydechowy, wyreguluj
lekki i rzadki dym, paliwo fryskaz | ttumik wydechowy gaznik

gaznika do tytu zanieczyszczony osadem usun osad

ciénienie sprezania jest zuzycie ttoka, pierscienia

wymier ftok, pierscien tiokowy

korbowej

niewystarczajgce ftokowego, cylindra
wycieki na wspéinych
wyciek z silnika powierzchniach cylindra i skrzyni | naprawic¢

wyciski na koricdwkach watu
korbowego

nieprawidtowe uszczelnienie

wymien uszczelnienie

silnik sie przegrzewa

unikaj dtugotrwatego uzytkowania,
wysokich obrotéw i duzego

inne komora spalania jest L
) ) obcigzenia
zanieczyszczona osadami .
usun osad
3. NIEREGULARNA PRACA SILNIKA
objawy mozliwa przyczyna rozwigzanie

z silnika stychaé stukanie

zuzycie ttoka, pierscienia
ttokowego, cylindra

zuzycie sworznia ttokowego, ttoka
zuzycie fozysk watu korbowego

wymien ftok, pierscien ttokowy
wymien sworzer ttokowy, ttok
wymien tozysko

z silnika stycha¢ metaliczne
stukanie

silnik sie przegrzewa

komora spalania jest
zanieczyszczona osadami
nieodpowiednia marka benzyny

unikaj diugotrwatego uzytkowania,
wysokich obrotéw i duzego
obcigzenia

usuri osad

uzyj benzyny z wtasciwg liczbq
oktanowq

awaria zaptonu silnika

w paliwie jest woda
nieprawidtowy rozstaw Swiecy
zaptonowej

nieprawidtowa szczelina
powietrzna przy cewce

wymien paliwo

ustaw przerwe na warto$é
0,6-0,7mm

ustawi¢ szczeling powietrzng przy
cewce na 0,3-0,4 mm

4. SILNIKA NAGLE SIE ZATRZYMUJE

mozliwa przyczyna

rozwigzanie

zuzyto cate paliwo

uzupetnij paliwo

zwarcie

Swieca zaptonowa jest zanieczyszczona osadem i ma

usur osad

odtqczony

kabel wysokiego napiecia $wiecy zaptonowej jest

podiqcz
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13.UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Zuzyte opakowanie przekaz do wyznaczonego miejsca zbidrki odpaddw w miejscu zamieszkania.

To urzqgdzenie wraz z wyposazeniem wykonano z réznych materiatéw, np. z metfalu i
fworzyw sztucznych.

Uszkodzone elementy nalezy przekazaé do punktu recyklingu. Pytania nalezy kierowaé do
wiasciwego dziatu lokalnego urzedu.

I
c E Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymogi wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i dane techniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania takich zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginalnym.

§5 FIELDMANN
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14. DEKLARACJA ZGODNOSCI

= -F @ FAST CR, a.s.

— Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czech Republic
' ' ' = ' tel.: +420 323 204 111, fax: +420323204110

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Produkt/marka: Kosa spalinowa i podkaszarka zytkowa z silnikiem benzynowym/ FIELDMANN

Typ/model: FZS 5025-B, ze znakiem towarowym ZMG5315T1U
51,7 cm?, 1,45 kW (7500/min*), obroty 10 000/min*
L,,=99,2 dB(A), L, = 115 dB (A)

Producent: FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 2111, 100 00 Praha 10, Czechy
NIP: CZ26726548

Produkt spetnia wymagania ponizszych dyrektyw i przepisow:
Dyrektywa MD 2006/42/WE

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa ws. emisji hatasu WE 2000/14/WE

Dyrektywa o emisji zanieczyszczen gazowych i pytowych 2016/1628/WE
Dyrektywa EMC 2011/65/UE

inorm:

EN ISO 11806-1:2011
EN ISO 14982:2009

Miejsce Praga Nazwisko: Inz. Zdenék Pech
wystawienia: Prezes zarzadu
Data wystawienia: 9.11.2021 Podpis:

1CO: 26726548 tel.: +420/ 323 204 111
DIG: C226726548 fax: +420/ 323 204 110

o
l" |'=|S l" FASTCR, a.s. @
Gernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any 7/

1E0 (REGON): 26 72 65 48, NIP: CZ-26 72 65 48

Nazwa banku: Komeréni banka Praha 1, nr rach. 89309011/0100, Ceska spofitelna Praha 4,

nr rach. 2375682/0800, CSOB Praha 1, nr rachunku 8010-0116233383/0300
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15.DANE TECHNICZNE

IVIOTE et FZS 5025 B
ODJETOSE SKOKOW ......ooosvvvrivevsesssssssssssssssesssssss s sssssss s s 51,7 cm?®
Maksymalna WJSCIOWA MOC SINIKA w..vvc.cevvererrsrevrssseessnnrsssmessssssssssesssssssssssssssessssssssssessssnee 1,45 kW (7500 obr./min.)
Dtugo$é watu 1500 mm

TYP SHNIKG e

Srednica zytki koszqce;...
Stosunek mieszanki paliwowej (olej do silnikéw dwusuwowych / benzyna bezotowiowa 95) 1: 40
Cigzar bez paliwa i NArZEAZI TNACYCN c..vvvvvvevreccnirrcssmiressssmssssssmesss s 8,5kg

§5 FIELDMANN
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni éislo
Vyrobneé ¢islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavejo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zaru¢ni
doby. Kupujci je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisdi nezneciStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobkum po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplsoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému icelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné idrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy...) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m piipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech s od tidajd uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupuijici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zdruénej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
mécii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zérucna doba predlZuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujticim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zdruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtalacie, pouzitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku poutitia vyrobku za inym Gcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamécii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I3ia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. .

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

WA termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

WA FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu keésziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az dtadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstol)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladdsi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladdsi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyaszti szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotéllasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto dltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
éllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
medfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megadllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszto altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. m A fogyaszto a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibdt kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tohb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyasztd altali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas médon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

o Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére valo atadasat kovetéen keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, haszndlati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas M fogyaszto feladatat
képezd karbantartasi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https:/bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYArtASI SZAM: ..vvvveeeevvee e e et e e e eaaan

A vasarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... .ccveeerrnens 114 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirasa: ...
Kereskeds CIMe: .........coeeeereeeeeee e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........oovvvvrvunieeiriiiineiiiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idBPONTA: .....vveeeieiiii e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikigs, Kantor (it 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZiiros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
raturos, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krtkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
06w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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